CERTIFICAT DE CAPTURE DE LA COMMUNAUTE EUROPEENNE - MODELE Frangals
BUROPEAN COMMUNITY CATOH CERTIFICATE - FRENCH MODHEL

(RICE) n*1008/2008 du 28 septembre 2008)
) (— Lelelalz]lol2]LJC|S|PJ0]0[0[0]|4]8] ot
(carlificala numbir) ol pays anain departs- n"ondoe unigue i Fsdminiatradion
|nay mdphim 4 manl’PTOM
[Nom de fautoms valdant te certificat :(name o CROSSA ETEL
Centre-de Sunveillance des Péches
Adresse (address) 40 aVEﬂUE LOUTS BOUQO - BP 48 Cachal (lampon) ; (saea
56410 ETEL
Contact (18], Tax, msl) {comact: tsl fax, ) Té{ 02 97 29 34 27 _ Fax 02 97 55 23 ?5
Feoam du navire da pdcha (en capdales) |
nama of fishng vesssl VIA MISTRAL
1
Pavillion {code iso alpha 3): Part dimmatriculation (nomfoceds) (immatriculstion pon | namafocods | N imimatnculation Extamejexiamal regisirabon nur)
FRA CONCARNEAU CC 790 948
N ey s/ OM|
Indicaid d'mppal (IRCS)- (iMammional call sign Ie cms dchiant (if
FGRY insuod) 9017850
ICCAT 2020 +
ZEE Sao Tome n"021-DP-2020 Wenmacsat, fnx (6] adresse dlecironigus
Licence(a) o piche of date]s) imie(s) die valdi Val, 31/112/2020 I s dahian
(précisar e iypa ot o n*identification sl existant), 00870 332 818 720
(lypa of fishing boence, idemMilcstion I exisl and date limit of validity) wiaminbral@@vinmistral ccaanbox nat
ZEE Angola n"254
Val. 22/08/2021
o Poscrption duldes produits (descriplion of producs) THON TROPICAL CONGELE
Type do transformation sutcnsse i bord
(typa of procossing muthorzed on board)
abbargud vhrifd
Espdos Code du produll dates caplure pds vl aslima(ig) ﬂ:m’r&m T:;] e ik
(npacion) {product coda) Zona(s) da caplure {catch datos) (estimatod live waight) landed -kg) [verified waight landesd-
(FAQ.CIEM, CGPM...) Q)
YEl 03 03 42 FAD 34 + 47 du 06/10/2020 AU 10/11/2020 523700 \
SKJ 030343 |Fa034+47 du 06/10/2020 AU 10/11/2020 219865]  \
BET 03 03 44 FAQ 34 + 47 du 05/10/2020 AU 10/11/2020 37459 \
Ridbronoes das meaures de gestion of da consaration applicables ;|
(refarances of applicabls conservalion and managamont msasures)
L ICCAT WNumbar : FRA 00075 + VMS + LIVRE DE BORD
Slgnmfure du capitena ou du reprssanan | Cachal (lampon) |
Nom du capiiaing du naviee de pdchi Signature of tha master of fishing vessel o saalslamp
(8l mutre, priciser les nom, qualibé, raprasaniatng
idrasna b, T, om) Jaan-Christophe LE GAL VIA OCEAN S8.A.8.
{narm of thie master of shing vensel- Plo: C.LE ROY B.P. B40 .5 rus des Chalutie
i diffaront menton the (. (o ﬁ‘;(_. / 29185 CONCARNEAU Cagex
e, uality, mddrass, ol L, ommsl) Til: O G5 57 37 90 - Fax: 020867 18 58
]
L transbordamant an mar (deciarslion of ranshipmani &l sea)
Nom du capdning du n
{nama of master of fishing vesss
|Dnte de trensbordamant | zone di ransbordamant | position de (ransbordemant
{dabe of transhipmant) (transhipmani mrea) (positicn of iranshipmaent)
dale do décinration ' Slpnatune du capiiaire du navire donnaur
{dale of declaralion) (8IS o masier of tha giving vosssl)
nom du capming du navine reosyeur
nama of masiar of valsal)
Ihﬂﬁ L M%F : T (g TRVCTEaET T Tyt |
(nmma af recalving vessal) Wﬂﬂ
[
Signature du capitaine du nivire recevew . HI-I:IN' leyef w/CINI
[slgnature of thi master of tha receiving I s dchbant (if
yunsel} luauig)



antoine.goulard
Droite 

antoine.goulard
Droite 

antoine.goulard
Droite 


Aulorisation de iransbordamant dens une zone portualr (iran authorizaton wilhin & porl woa)

beom d ['mutoré aulorisant W iransbardeman |
inmme of the authorily of transhipment)

LA S8

s {50 crwa

signabure o [\
{mignatura 9 'ﬂ\'l"
ll.dl‘lll'l‘ﬂ ]

Contact (4, fax, mal);

PNEs X E ME
W e

{signatins of this exparter or represenalive)

Vi T\

contact (el faxemall) I,el e Chef de \& 5\

]
|Part de ransbardemen : t}&\ﬁ%l | Brigade .'- o
{nom/locode) Date de transbordemant /{ 0 -).’l 202__0 , @YY /> &,
{port of Iranshgpment namafocods) {dabe of transhipment) 2 v
Nom de Fexporiatour ou ralson sociale pou los persannes morses 'r,:; ) geY O '

8 {nm of asporter o company name lor Ihe sociatos) Via OCEAN S A5 il o Tl [\
N* SIRET ; ol ol 1| 7l o ol of sl of of of of 2 4 e
altritud par MINSEE lors d'une inscription au réperolre national des ﬁl
ou N NUMAGRIN-MUMAGRIT I I I I [ ] I I Dllﬂl‘l o mltribud
mtiribud par e ministéra de falimaentation, de Fagricullure of de la phche
Farma Juridique | [Ishe [ Jentreprise sa Jsan [ wutrn (préciser : 5,45
Incliviciunbe
Adrasse/ Sidge social pour les entreprises | VIA OCEAN BAS 11 av.Dubonnel 52407 COURBEVOIE CEDEX
(ncdress Mand affice for soclelies) Elablissamant da CONCARNEAL | 8 rus dos Chalullars | 28000
Contaact (18, fax, m) cachal (lampon) |
ontact (el fnx;om) 00.33.2,08.97 37,00 phona | 00,33.2,00,97.16.58 fax/ cleroy@toltenfood. com ssalsiamp
VIA OCEAN S.A.8,

it | & B.P. 840 .5 rus des Chakutisry
vy R Bt sttt e L{ 28185 CONCARNEAU Caaex

Tid: 02 68 57 37 40 - Faw; 02 08 67 18 58

En cas de mandminine, priciser

las nom, qualitd, adressa, b, fax, amail |

(in case of represantative, menion of the namse, qualily,
addross, lol, fax, amail)

‘alldation du cartifical e caplure par fautorith de 'Etat du pedilan mantannds & s section 1
(vakdabion of the calch certficate by the Nag stae authority mentionned In section 1)

Vil x

Cartificat Refusé cachiel (lampon)
(cartiicate) valldmlad Rifu k . sl [ stamp
Cate ; Signature do l'autoribs de valdation |
03/02/2021 |isignature of it authory of validation)
7
10 infermalion relative au transpon © volr lappendice (transport detalls | see appendix)
11| Disclaralion de Bur (Imparier declarmiong
Nom da fimpartateur ou ralson sociale pour les parsonnes morakes |
{nmm of the imponar ar company nama for ihe socielies)
Adresse! Slbge socil pour les anfreprises
(address Mead offics for sockeles)
Coract {1, fax, mdl)
canlact (lal e maml)
Code NC du (des) produil(s) ;
(product(s) CN code
Documants liés & Nmportation indirects risférances |
art 14 du R{CE) n"1005/2008
|Gt Signatura de Nmporatour cachel (lampon) |
(signmure of the imponar) {noal /stamp)
12| Autorit da contrisle & lmponation (impart comrol aulhority)
Marmitire [
(i) qum
munpEndue D vibrification demandds D il D
(suspancsd) {wirilication requasted) {valdated)
Impartation (cocher In case appropode
Wmiport © lick a8 appropriats) cach (immpan)
rofunda - 4o (date) (soal | stamp)
{roduinad)
disclaralion an douans (e cas dchédam) - (cusloms declation | If issuad)
Murmdro : Dl : I ;
(umber) {pluca)




